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ПРАВИЛА БЕЗПЕКИ

При експлуатації вентилятора дотримуйтесь загальних правил 
безпеки, включаючи наступні:
• Ніколи не кладіть сторонні предмети, такі, як пальці, олівці в за-
хисну решітку під час роботи вентилятора.
• Завжди відключайте прилад від електромережі при переміщенні і 
при відкриванні решітки для очищення приладу.
• Ніколи не кладіть прилад, електричну вилку або шнур в воду, і не 
обливайте їх рідинами.
• Не використовуйте вентилятор, якщо пошкоджений шнур жив-
лення або електрична вилка, або якщо видно будь-які інші пошкод-
ження або несправності приладу.
• Ніколи не використовуйте поблизу легкозаймистих і вибухонебез-
печних речовин.
• Вентилятор призначений тільки для домашнього використання.
• Ніколи не використовуйте вентилятор поблизу ванни, душа, рако-
вин, басейну та інших з ємностей, заповнених водою. Щоб уникну-
ти електричного замиканню не занурювати в воду або інші рідини.
• Ніколи не використовуйте вентилятор без підстави. Вентилятор 
можна використовувати тільки в вертикально стоячому положенні.
• Ніколи не використовуйте поблизу штор, рослин або інших пред-
метів, які можуть бути затягнуті в прилад потоком повітря.
• Ніколи не смикайте за провід, щоб відключити прилад від розетки, 
завжди беріться за вилку.
• Ніколи не кладіть провід під килим і інші підлогові покриття. Не 
розміщуйте провід в проході і інших місцях, де про нього можна 
спіткнутися.
• Цей прилад не призначений для використання людьми (включа-
ючи дітей), у який є нервові, фізичні або психічні відхилення, або 
недолік знань і досвіду, за винятком випадків, коли за такими осо-
бами здійснюється нагляд або проводиться їх інструктування щодо 
використання даного приладу особою, яка відповідає за їх безпеку. 
Необхідно здійснювати нагляд за дітьми з метою недопущення їх 
ігор з приладом.
• Упаковку приладу зберігати в недоступному для дітей місці.
• Якщо ви помітили будь-яку несправність, наприклад нехарак-
терний шум з вентилятора, негайно вимкніть його і від’єднайте від 
електромережі.
• Допускається використання приладу тільки в домашніх умовах 
відповідно до інструкції. Будь-яке інше використання, які не реко-
мендоване виробником, може бути травмоопасно.
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• Заміну шнура можуть здійснювати тільки кваліфіковані фахівці- 
співробітники сервісного центру.

ЗБІРКА ПРИЛАДУ

Витягніть усі запчастини до вентилятора з упаковки.
Вентилятор упаковується з неприкріпленими решітками. Перш 
ніж запускати вентилятор, необхідно прикріпити решітки.
Попередження: ніколи не використовуйте вентилятор без його 
основи та інших частин. Вентилятор має працювати лише у верти-
кальному положенні, будь-яке інше положення буде небезпечним. 
Зберіть основу та інші частини приладу в такій послідовності:

 
1. Використовуйте гайку кріплення задньої решітки, щоб при-
кріпити задню решітку до головки вентилятора.
2. Потім скористайтеся гайкою кріплення лопаті, щоб прікрипити 
лопать вентилятора. Перевірте, що лопаті обертаються.
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3. Щоб приєднати передню решітку до задньої решітки, ви по-
винні обережно використовувати кільце решітки, щоб утримува-
ти їх разом, і закріпити кільце решітки гвинтом, що входить до 
комплекту постачання.
4. Вентилятор можна регулювати на 3 висоти, вибираючи різну 
кількість коротких стрижнів.
5. Під’єднайте вентилятор до основи та переконайтеся, що при-
лад стоїть рівно перед початком використання.

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Найменування
Вентилятор підлоговий

WETAIR SF-7050W

Діаметр лопатей 40

Кількість лопатей 5

Кількість режимів роботи 4

Максимальна висота, см 130

Номінальна потужність, Вт 50Вт

Напруга живлення 220В ~ 50 Гц

Номінальний струм, А 0,18

Вологозахистне виконання, ІР не має

Клас електрозахисту ІІ

Розмір приладу (ШхВхГ), см 45х40х130

Вага нетто, кг 6,3

Вага бруто, кг 7

УМОВИ ЕКСПЛУАТАЦІЇ

УВАГА! Перед підключенням до електромережі переконайтеся, 
що прилад повністю зібраний.
1. Встановіть вентилятор на плоску рівну поверхню.
2. Підключіть його до електромережі з напругою 220-240V ~ 
50Hz. Вентилятор запуститься з коротким звуковим сигналом 
під час подачі живлення. Натисніть кнопку  , щоб увімкнути або 
вимкнути вентилятор.

Примітка: усі операції можна виконувати за допомогою пульта 
дистанційного керування. Пульт має живлення від батареї CR2025 
(не входить в комплект).
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А. Кнопка вмикання/вимикання
B. Коливання та відключення таймера
C. Режими швидкості вентилятора
D. Дисплей

Пульт керування
1. Вмикання/вимикання екрану
2. Кнопка вмикання/вимикання вентилятору
3. Режими швидкості вентилятора
4. Коливання
5. Функція таймера
6. Збільшення часу таймера
7. Зменшення часу таймера

Режими швидкості вентилятора
Натисніть      , щоб вибрати режим швидкості вентилятора, на 
дисплеї буде SF/F1/F2/F3/F4. SF означає режим сну з легкою швид-
кістю вентилятора.
Коливання
Натисніть  один раз, щоб запустити функцію коливання, натис-
ніть ще раз, щоб зупинити цю функцію.
Функція таймера
Натисніть   і утримуйте більше 3 секунд, на дисплеї з’явиться 
«0H», натисніть ще раз, щоб встановити таймер на 1 - 9 годин 
(1H, 2H...9H). Щоб вимкнути функцію таймеру, будь ласка, вста-
новіть таймер на «0H».

Пульт керування
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ЧИЩЕННЯ ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ

Щоб безпечно подбати про вентилятор, дотримуйтеся наведе-
них нижче інструкцій.
1. Завжди виймайте вилку з розетки та дайте вентилятору повні-
стю зупинитися перед чищенням вентилятора.
2. Не дозволяйте воді капати на корпус вентилятора або потра-
пляти в нього.
3. Завжди використовуйте м’яку тканину, змочену слабким миль-
ним розчином.
4. Не використовуйте будь-які з наведених нижче засобів для чи-
щення: бензин, розчинники або бензол.
5. У разі несправності або сумнівів не намагайтеся відремонту-
вати вентилятор самостійно, це може призвести до пожежі або 
ураження електричним струмом.

Очищення вентилятора
Очистіть решітку вентилятора, корпус і основу м’якою вологою 
тканиною. Не намагайтеся зняти лопаті вентилятора. Будь ла-
ска, будьте обережні навколо корпусу двигуна. Не допускайте 
потрапляння води на двигун або інші електричні компоненти. 

Зберігання вентилятора
Зберігаючи вентилятор у міжсезоння, важливо зберігати його в 
безпечному сухому місці. Важливо захистити головку вентиля-
тора від пилу. Ми наполегливо рекомендуємо використовувати 
оригінальну коробку для зберігання вентилятору.

ВІДПОВІДНІСТЬ ДИРЕКТИВАМ

Цей продукт має маркування CE, що вказує на відповід-
ність Директивам 2006/95/EC (низька напруга) і 2004/108/
EC (електромагнітна сумісність) із поправками.

Відпрацьовані електричні вироби не можна викидати разом із 
побутовим сміттям. Зверніться до місцевих органів влади або 
роздрібного продавця, щоб отримати поради щодо переробки.

ТЕРМІН ЕКСПЛУАТАЦІЇ
Термін експлуатації прилада 10 років.

ГАРАНТІЯ
Гарантійне обслуговування приладу проводиться відповідно до 
гарантійних зобов’язань, перерахованими в гарантійному талоні.

СЕРВІСНИЙ ЦЕНТР
Звертатися за телефонами: +380 (91) 481 01 01
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Viber/Telegram: +380 (93) 776 93 38; 
Пошта: info@wetair.ua 
service@wetair.ua

СЕРТИФІКАЦІЯ ПРОДУКЦІЇ

Товар сертифікований на території України, відповідає вимогам 
нормативних документів:
ДСТУ CISPR 141:2004
ДСТУ CISPR 142:2007
ДСТУ IEC 6100032:2004
ДСТУ EN 6100033:2004
ДСТУ IEC 61335240:2003
Інформація про сертифікацію продукції  оновлюється щорічно.
(При відсутності копії нового сертифіката в коробці, запитуйте копію 
у продавця.) Виготовленно в Китаї.
Імпортер: ТОВ «ЕйрКлімат»
Адреса: 02192, Україна, місто Київ, вулиця Солов’яненка Анатолія, 
будинок 17, офіс 44.
Код за ЄДРПОУ: 44124504 
ІПН 441245026538

ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ

Вентилятор підлоговий WETAIR SF-7050W.
Виробник (продавець) гарантує відповідність товару вимогам 
зазначених нормативних документів за умови дотримання спо-
живачем правил, які викладено в експлуатаційних документах.
Країна виготовлення товару: Китай.
Дата виготовлення товару: Зазначено на упаковці. 
Гарантійний термін зберігання: необмежений.

Гарантійний термін зберігання обчислюється від дати виготов-
лення товару і закінчується датою, визначеною виробником.
Гарантійний термін експлуатації товару 1 рік (12 місяців). Про-
тягом гарантійного терміну експлуатації, який не повинен бути 
меншим, ніж шість місяців, споживач має право на безоплатне 
технічне обслуговування товару, а у разі виявлення недоліків 
(відхилення від вимог нормативних документів) - на безоплатний 
ремонт чи заміну товару, або повернення його вартості згідно з 
вимогами Закону України «Про захист прав споживачів» та По-
рядку гарантійного ремонту (обслуговування) або гарантійної 
заміни технічно складних побутових товарів, затвердженого по-
становою Кабінету Міністрів України від 11 квітня 2002 р. N 506. 
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У разі, коли протягом гарантійного терміну товар експлуатувався 
з порушенням правил або споживач не виконував рекомендацій 
підприємства, що виконує роботи з гарантійного обслуговування 
товару, ремонт провадиться за рахунок споживача. Термін служ-
би (придатності) товару 1 рік. Виробник (постачальник) гарантує 
можливість використання товару за призначенням протягом тер-
міну служби (за умови проведення у разі потреби післягарантійно-
го технічного обслуговування або ремонту за рахунок споживача).
Термін гарантії/служби (придатності) товару припиняється у разі:
• внесення у конструкцію товару змін та здійснення доробок, а 
також використання вузлів, деталей, комплектуючих виробів, не 
передбачених нормативними документами;
• використання не за призначенням;
• пошкодження споживачем;
• порушення споживачем правил експлуатації товару.
Документація, що входить в комплект поставки, при втраті не від-
новлюється.

  м.п. ____________________________________           ___________

          (п.і.б. відповідальної особи продавця              (підпис)

Гарантійний термін експлуатації товару 12 місяців при наявності 
товарного або касового чеку (рахунку-фактури) з відміткою про 
дату продажу, а також правильно заповненого Гарантійного та-
лону та підпису Покупця про прийняття ним гарантійних умов.
При невиконанні цих умов претензії по якості виробу не приймаються.
Протягом гарантійного терміну власник має право на безкоштов-
ний ремонт виробу, якщо він вийшов з ладу через дефекти виго-
товлення або матеріалів.
Право на гарантійний ремонт втрачається в наступних випадках:
1. Наявність у гарантійному талоні виправлень, нерозбірливих 
записів. Якщо на виробі вилучена чи пошкоджена ідентифікацій-
на етикетка, нерозбірливий або змінений серійний номер.
2. Якщо несправності виробу виникли внаслідок ушкоджень при 
транспортуванні, неправильного зберігання, недбалого застосу-
вання, догляду не за керівництвом з експлутації. Якщо виріб має 
надмірне забруднення, як внутрішнє так і зовнішнє, іржавий.
3. Якщо вихід з ладу виник в результаті перевантаження виробу (об-
горіла ізоляція, деформовані або оплавлені деталі, вузли та інше).
4. Коли виріб використовувався не за призначенням (професійне 
використання та великі об’єми робіт).
5. Якщо виріб піддався конструктивним змінам не уповноваже-
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ними особами.*
6. Коли виріб потрапив у гарантійний ремонт після спроб само-
стійного ремонту або змащення виробу під час гарантійного тер-
міну, якщо це не передбачено інструкцією з експлуатації (сліди 
розкриття тощо).*
7. Якщо експлуатація виробу після прояву несправності не була 
зупинена і продовжувалась.*
8. Несправності викликані незалежними від виробника причи-
нами, такими як перепади напруги електричного струму, явища 
природи, стихійні лиха.
9. Наявність у середині виробу сторонніх речовин, рідин і предметів*.
10. Якщо є в наявності механічні зовнішні ушкодження (тріщини, 
вм’ятини і потертості корпусу тощо).*
11. Якщо мають місце ушкодження шнура живлення або 
штепсельної вилки, що виникли в результаті багаторазового пе-
регину, механічного ушкодження або при підключенні до розетки 
з поганим контактом. Сліди дії вогню.
12. Гарантія не поширюється на такі види робіт, як регулювання, 
чищення та інші роботи по догляду за виробом.

*- виявляється діагностикою в сервісному центрі.
Не підлягають відшкодуванню гарантії всі витрати на доставку, по-
штову пересилку, компенсацію часу, втрати в бізнесі.
Всі гарантійні роботи повинні проводитись тільки уповноваженими 
представниками сервісного центру.
Продавець не несе відповідальності за нанесений збиток, спричине-
ний роботою виробу.
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ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ

При эксплуатации вентилятора соблюдайте общие правила безо-
пасности, включая следующие:
• Никогда не кладите посторонние предметы, такие как пальцы, ка-
рандаши в защитную решетку во время работы вентилятора.
• Всегда отключайте прибор от электросети при перемещении и 
открывании решетки для очистки прибора.
• Никогда не кладите прибор, электрическую вилку или шнур в воду 
и не обливайте их жидкостями.
• Не используйте вентилятор, если поврежден шнур питания или 
электрическая вилка или какие-либо другие повреждения или не-
исправности прибора.
• Никогда не используйте вблизи легковоспламеняющихся и взры-
воопасных веществ.
• Вентилятор предназначен только для домашнего использования.
• Никогда не используйте вентилятор вблизи ванны, душа, раковин, 
бассейна и других емкостей, заполненных водой. Чтобы избежать 
электрического замыкания не погружать в воду или другие жидкости.
• Никогда не используйте вентилятор без основания. Вентилятор 
можно использовать только в вертикально стоящем положении.
• Никогда не используйте вблизи шторы, растения или другие пред-
меты, которые могут быть затянуты в прибор потоком воздуха.
• Никогда не дергайте за провод, чтобы отключить прибор от ро-
зетки, всегда беритесь за вилку.
• Никогда не кладите провод под ковер и другие напольные покры-
тия. Не размещайте провод в проходе и других местах, где о нем 
можно споткнуться.
• Этот прибор не предназначен для использования людьми (включая 
детей), у которых есть нервные, физические или психические откло-
нения, или недостаток знаний и опыта, за исключением случаев, ког-
да за такими лицами осуществляется надзор или производится их 
инструктирование по использованию данного прибора лицом, кото-
рое отвечает за их безопасность. Необходимо осуществлять наблю-
дение за детьми в целях недопущения их игр с прибором.
• Упаковку устройства хранить в недоступном для детей месте.
• Если вы заметили любую неисправность, например нехарактерный 
шум из вентилятора, немедленно выключите его и отсоедините от сети.
• Допускается использование устройства только в домашних усло-
виях в соответствии с инструкцией. Любое другое использование, 
не рекомендованное производителем, может быть травмоопасно.
• Замену шнура могут осуществлять только квалифицированные 
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специалисты-сотрудники сервисного центра.

СБОРКА ВЕНТИЛЯТОРА

Извлеките все запчасти к вентилятору из упаковки.
Вентилятор упаковывается с неприкрепленными решетками. 
Прежде, чем запускать вентилятор, необходимо прикрепить ре-
шетки. Никогда не используйте вентилятор без его основания и 
других частей. Вентилятор должен работать только в вертикаль-
ном положении, любое другое положение будет опасно.
Соберите основание и другие части устройства в следующей по-
следовательности:

 
1. Используйте гайку крепления задней решетки, чтобы прикре-
пить заднюю решетку к головке вентилятора.
2. Затем воспользуйтесь гайкой крепления лопасти, чтобы при-
крепить лопасть вентилятора. Убедитесь, что лопасти вращаются.
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3. Чтобы присоединить переднюю решетку к задней решетке, 
необходимо осторожно использовать кольцо решетки, чтобы 
удерживать их вместе, и закрепить кольцо решетки винтом, вхо-
дящим в комплект поставки.
4. Вентилятор можно регулировать на 3 высоты, выбирая разное 
количество коротких стержней.
5. Прикрепите вентилятор к основанию и убедитесь, что прибор 
стоит ровно перед началом использования.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Наименование
Вентилятор напольный

WETAIR SF-7050W

Диаметр лопастей 40

Количество лопастей 5

Количество режимов работы 4

Максимальная высота, см 130

Номинальная мощность, Вт 50

Напряжение питания 220В ~ 50 Гц

Номинальный ток, А 0,18

Влагозащита, ІР нет

Класс электрозащиты ІІ

Размер прибора (ШхВхГ), см 45х40х130

Вес нетто, кг 6,3

Вес бруто, кг 7

УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ

ВНИМАНИЕ! Перед подключением к сети убедитесь, что прибор 
полностью собран.
1. Установите вентилятор на ровную плоскую поверхность. 
2. Подключите его к электросети с напряжением 220-240V ~ 
50Hz. Вентилятор запускается с коротким звуковым сигналом 
при подаче питания. Нажмите     , чтобы включить или выключить 
вентилятор.

Примечание: все операции можно выполнять с помощью пульта 
дистанционного управления. Пульт работает от батареи CR2025 
(не входит в комплект).
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А. Кнопка включения/выключения
B. Колебания и функция таймера
C. Режимы скорости вентилятора
D. Дисплей

Пульт управления
1. Включение/выключение экрана
2. Кнопка включения/выключения вентилятора
3. Режимы скорости вентилятора
4. Колебания
5. Функция таймера
6. Увеличение времени таймера
7. Уменьшение времени таймера

Режимы скороти вентилятора
Нажмите      , чтобы выбрать режим скорости вентилятора, на 
дисплее можно выбрать SF/F1/F2/F3/F4. SF означает режим сна 
с низкой скоростью вентилятора.
Колебания
Чтобы запустить функцию колебания, нажмите       один раз, что-
бы остановить эту функцию, нажмите      еще раз.
Функция таймера
Нажмите        и удерживайте более 3 секунд, на дисплее появится 
«0H», нажмите еще раз, чтобы установить таймер на 1-9 часов 
(1H, 2H...9H). Чтобы выключить функцию таймера, установите 
таймер на «0H».

Пульт управления
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ЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ

Для обеспечения безопасности вентилятора следуйте приведен-
ным ниже инструкциям.
1. Всегда извлекайте вилку из розетки и дайте вентилятору пол-
ностью остановиться перед чисткой вентилятора.
2. Не разрешайте воде капать на корпус вентилятора или попа-
дать в него.
3. Всегда используйте мягкую ткань, смоченную слабым мыль-
ным раствором.
4. Не используйте любое из следующих чистящих средств: бен-
зин, растворители или бензол.
5. В случае неисправности или сомнений не пытайтесь отремон-
тировать вентилятор самостоятельно, это может привести к воз-
горанию или поражению электрическим током.

Чистка вентилятора
Очистите решетку вентилятора, корпус и основание мягкой 
влажной тканью. Не пытайтесь снять лопасти вентилятора. По-
жалуйста, соблюдайте осторожность вокруг корпуса двигателя. 
Не допускайте попадания воды на двигатель или другие электри-
ческие компоненты.

Хранение вентилятора
Сохраняя вентилятор в межсезонье, важно хранить его в без-
опасном сухом месте. Важно защитить головку вентилятора от 
пыли. Мы настоятельно рекомендуем использовать оригиналь-
ную коробку для хранения вентилятора.

СООТВЕТСТВИЕ ДИРЕКТИВАМ

Этот продукт имеет маркировку CE, указывающую на соответ-
ствие Директивам 2006/95/EC (низкое напряжение) и 2004/108/
EC (электромагнитная совместимость) с поправками.

Отработанные электрические изделия нельзя выбрасывать вместе 
с бытовым мусором. Обратитесь к местным органам власти или 
розничному продавцу, чтобы получить советы по переработке.

СРОК ЭКСПЛУАТАЦИИ

Срок эксплуатации прибора составляет 10 лет.

ГАРАНТИЯ

Гарантийное обслуживание прибора производится в соответ-
ствии с гарантийными обязательствами, перечисленными в гаран-
тийном талоне.
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СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР

Обращаться по телефонам: +380 (91) 481 01 01
Viber/Telegram: +380 (93) 776 93 38; 
Почта: info@wetair.ua 
service@wetair.ua

СЕРТИФИКАЦИЯ ПРОДУКЦИИ

Товар сертифицированный на территории Украины, отвечает тре-
бования нормативных документов:
ДСТУ CISPR 141:2004
ДСТУ CISPR 142:2007
ДСТУ IEC 6100032:2004
ДСТУ EN 6100033:2004
ДСТУ IEC 61335240:2003
Информация о сертификации продукции обновляется ежегодно. 
(При отсутствии копии нового сертификата в коробке, спраши-
вайте копию у продавца.). Сделано в Китае.
Импортер: ООО «ЭйрКлимат»
Адрес: 02192, Украина, город Киев, Улица Соловьяненка Анато-
лия, дом 17, офис 44
Код ЕДРПОУ: 44124504
ИНН 441245026538 

ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

Вентилятор напольный WETAIR SF-7050W.
Производитель (продавец) гарантирует соответствие товара 
требованиям указанных нормативных документов при условии 
соблюдения потребителем правил, изложенных в эксплуатаци-
онных документах.
Страна происхождения товара: Китай
Дата изготовления товара: Указано на упаковке.
Гарантийный срок хранения: неограничен.
Гарантийный срок хранения исчисляется с даты изготовления 
товара и заканчивается датой, определенной производителем.

Гарантийный срок эксплуатации прибора 1 год (12 месяцев). В 
течение гарантийного срока эксплуатации, который не должен 
быть меньше, чем шесть месяцев, потребитель имеет право на 
бесплатное техническое обслуживание прибора, а в случае об-
наружения недостатков (отклонение от требований норматив-
ных документов) на бесплатный ремонт или замену прибора или 
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возврат его стоимости в соответствии с требованиями Закона 
Украины «О защите прав потребителей» и Порядка гарантийно-
го ремонта (обслуживания) или гарантийной замены технически 
сложных бытовых приборов, утвержденного постановлением 
Кабинета Министров Украины от 11 апреля 2002 г. N 506.
В случае, когда в течение гарантийного срока прибор эксплуа-
тировался с нарушением правил или потребитель не выполнял 
рекомендаций предприятия, выполняющего работы по гаран-
тийному обслуживанию прибора, ремонт производится за счет 
потребителя. Срок службы (годности) прибора 1 год. Произво-
дитель (поставщик) гарантирует возможность использования 
прибора по назначению в течение срока службы (при условии 
проведения в случае необходимости послегарантийного техни-
ческого обслуживания или ремонта за счет потребителя).
Срок гарантии / службы (годности) товара прекращается в случае:
• внесение в конструкцию прибора изменений и осуществления 
доработок, а также использования узлов, деталей, комплектую-
щих изделий, не предусмотренных нормативными документами;
• использование не по назначению;
• повреждения потребителем;
• нарушения потребителем правил эксплуатации товара.
Документация, входящая в комплект поставки, при потере не 
восстанавливается.

     м.п.____________________________________                  ___________
                        (ф.и.о. продавца)	                                 (подпись)

Гарантийный срок эксплуатации товара 12 месяцев при наличии 
товарного или кассового чека (счета-фактуры) с отметкой о дате 
продажи, а также правильно заполненного гарантийного талона 
и подписи Покупателя о принятии им гарантийных условий.

При невыполнении этих условий претензии по качеству изделия 
не принимаются. В течение гарантийного срока владелец имеет 
право на бесплатный ремонт прибора, если он вышел из строя 
из-за дефектов изготовления или материалов.
Право на гарантийный ремонт утрачивается в следующих случаях:
1. Наличие в гарантийном талоне исправлений, неразборчивых 
записей. Если на изделии удалена или повреждена идентифика-
ционная этикетка, неразборчивый или изменен серийный номер.
2. Если неисправности прибора возникли в результате повреж-
дений при транспортировке, неправильного хранения, небреж-
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ного применения, ухода не по руководством по эксплутации. 
Если изделие имеет чрезмерное загрязнение, как внутреннее 
так и внешнее.
3. Если выход из строя возник в результате перегрузки прибора, 
которое привело к выходу узлов и деталей (обгорела изоляция, 
деформированные или оплавленные детали, узлы, и т.д.).
4. Когда прибор использовалось не по назначению (профессио-
нальное использование и большие объемы работ).
5. Если прибор подвергся конструктивным изменениям неупол-
номоченными лицами. *
6. Когда прибор попал в гарантийный ремонт после попыток са-
мостоятельного ремонта изделия во время гарантийного срока, 
если это не предусмотрено инструкцией по эксплуатации (следы 
вскрытия и т.д.).*
7. Если эксплуатация прибора после проявления неисправности 
не была остановлена и продолжалась. *
8. Неисправности вызваны независимыми от производителя 
причинами, такими как перепады напряжения электрического 
тока, явления природы, стихийные бедствия.
9. Наличие в середине изделия посторонних веществ, жидко-
стей и предметов*.
10. Если есть в наличии механические внешние повреждения 
(трещины, вмятины и потертости корпуса и отдельных деталей). *
11. Если имеют место повреждения шнура питания или вилки, 
возникших в результате многократного перегиба, механического 
повреждения или при подключении к розетке с плохим контак-
том. Следы действия огня.
12. Гарантия не распространяется на такие виды работ, как регу-
лирование, чистка и другие работы по уходу за прибором.

*— выявляется диагностикой в сервисном центре.
Не подлежат возмещению гарантии все расходы на доставку, почто-
вую пересылку, компенсацию времени, потери в бизнесе.
Все гарантийные работы должны проводиться только уполномочен-
ными представителями сервисного центра.
Продавец не несет ответственности за нанесенный ущерб, вызван-
ный работой прибора.
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